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Q. Connaissez-vous Charles Edwin Holiwell, de l1a cité de Québec, province de Québec,

apetier-fournisseur de 'armée, défendeur contre la pétition de sa femme, Martha

gemima Hawkshaw Holiwell, de 1a cité de Toronto, province d’Ontario, _qui s’adresse au
Parlement pour obtenir un bill de divorce ; et depuis quand le connaissez-vous ?

R. Je le le connais depuis environ quinze ans. A i

Q. Regardez la piéce cotée A ; ditessi vous en avex signifié copie & Charles F lwin
Holiwell, & quel jour et date, en quel lieu et dans quelles circonstances vous ave fait
cette signification. : i ‘

- R. Jai signifié une copie de Iavis coté A, qui m'est représentd, le vingt-deux
juillet mil huit cent soixante-seize, au dit Charles Edyin Holiwell, en 1a lui remettant
et laissant 4 son lieu d’affaires, dans la cité de Québec, province de Québec, cette copie
du dit avis étant écrite et portant la propre signature en toutes lettres de la dite
Martha Jemima Howlkshaw Holiwell,

J'ai en méme temps dit & Charles Edwin Holiwell que c'était 1a un avis de demz}nd.e
en divorce de la part de son épouse Martha Jemima Hawkshaw Holiwell, lequel était
gar moi signifié 4 la réquisition de sa dite épouse ; et lui ayant lu cet avis, je lui ai

it: “Vous étes 'époux de Martha Jemima Hawhshaw Holiwell? "—11 a répondu:
“oui, ” et a ajouté : “Tout ceci ne signifie rien. Je m’y attendais et j'y suis préparé.
Oni, je I'ai quitté, et tout le monde A1t qu’il y avait longtemps que jeusse di le faire:
Jaurais di la quitter cix ans plus tot. “Je I'ai devancée. ”

Le dit William Frederick Powell a regu ordre de se retirer.

L’honorable M. Me¢Donald a proposé, secondé par ’honorable M. Montgomery,

Que la pétition de Martha Jemima Hawkshaw Holiwell, de la cité de Toronto, dans
le comté d’ York, province d’Ontario, demandant un acte pour dissoudre son mariage
avec Charles Edwin Holiwell, de la cité de Québec, province de Québec, papetier-fournis-
seur de 'armée, soit maintenant lue et regue.

Objection ayant été faite a la dite motion,

La question de concours a été mise sur icelle, et elle a été, sur division, résolue
dans I'affirmative, et 2

La pétition de la dite Martha Jemima Hawkshaw Holiwell a été lue et regue.

Liordre du jour étant lu pour la lecture de la pétitionde Walter Scott, du village
de Nottawa, dans le township de Nottawasaga, comté de Simeoe, province d’Ontario.
demandant qu'il soit passé un acte pour dissoudre son mariage avec Mary Jane Rowed,
: L’honorable M. ;))ickey a présenté & la Chambre un avis et un affidavit dont suit

a teneur:

‘“ Avis est par le présent donné que je m’adresserai au Parlement du Canada, &
sa prochaine session, pour obtenir un bill de divorce contre ma femme, ury Jane
Scott, (maintenant appelé Mary Jane Wilson) parce qu'elle vit en état d’adultére et
de bigamie avec un nommé Edward B. Wilson,

WarTer Scorr.

Norrawa, 13 avril 1876.”

Comrt v’ Oxford, z s _
Province d’Ontario. Je, Noah P, Hutchison, du village de Norwich, dans le
A savoir: 5 comté d’ Oxford, province d’Ontario, Jjure et dépose :
. Que le vingt-troisiome Jour de mai mil huit cent soixante-et-seize, j'ai signifié en
propres mains & Mary June Scott une copie conforme de l'avis ci-annexé, en lui re-
mettant 4 elle-méme la dite copie, i sa résidence, au village de Norwich, dans le comté
| 4’ Ozford. :

Que lors de la dite signification, la dite Mary Jane Secott vivait -avec un nommé
Edward B. Wilson, i sa dite résidence, sous le nom de madame Wilson.

Que je connais depuis plusieurs années la dite Mary Jane Scott ; que lors de la
signification que je lui ai faite du dit avis, elle m’a avoué qu'elle est la femme de
Walter Scott, le demandeur en divorce; qu'elle I'a laissé depuis plusieurs années ;
qu'elle a é}’)ousé le dit Edward B. Wilson. maintenant’ regardé par elle comme son
| mari, et qu’elle porte le nom de madame Wilson.




